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Dor dzie ciang cien te lo na ro dang mar pa mi la cie dzie gam po pa dy sum szie dzia kyn kjen kar ma pa

Wielki Dordze Czangu, Tilopo i Naropo, Marpo, Milarepo i mistrzu Dharmy Gampopo, Karmapo, ktory wiesz wszystko i znasz trzy czasy,
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cie szi ciung gje gju pa dzyn nam dang dri tak tsal sum pal den druk pa sok zab lam ciak gja cie la nga

dzierzawcy czterech gléwnych i o§miu mniejszych linii, Drikungpowie, Taklunpowie, Tsalpowie, czcigodni Drukpowie ktérzy urzeczywistniliscie doglebng
i wszyscy inni, $ciezke mahamudry,
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nje pe njam me dro gyn dak po ka gju la sol la deb so ka gju la ma nam gju pa

Dakpo Kagju — niezréwnani opiekunowie wszystkich istot —modle si¢ do Was, Lamowie Kagju. Udzielcie mi
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lob jeng me gom gji ngy szir sung pa szin gang sziar tok pe ngo lo so ma de ma cie de

Powiedziano, ze nierozproszenie jest podstawg medytacji. Cokolwiek si¢ pojawia, wielcy medytujacy Spoczywajg
w naturalny sposéb
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kar dziok pe gom cien la gom dzia lo dang dral lar dzin gji lob nam tok ngo lo cie kur sung pa szin ci jang

w bezposrednim poznaniu. Pobtogostawcie mnie, by moja medytacja byta wolna Powiedziano, ze esencja mysli jest Dharmakaja. Mysli nie
od intelektualizowania.
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ma jin cir jang ciar la la ma gak ryl par ciar le gom cien la kor de jer me tok par dzin gji lob

sg czyms realnym, a jednak powstajg. Dla wielkich medytujacych jawig si¢ Pobtogostawcie mnie, bym urzeczywistnit nierozdzielnos¢
jako niepowstrzymana gra. samsary i nirwany.
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Kje ta kyn tu jang dak la ma dang

Obym we wszystkich przysztych zywotach
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dral me cie kji pal la long cie cing

iradowal si¢ wspaniatoscig Dharmy.
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sa dang lam gji jin ten rab dzok ne

Obym urzeczywistnit wtasciwosci stopni

W || nie byt oddzielony od doskonatego Lamy i$ciezek Bodhisattwy
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: 1 osiagnat stan Dordze Czanga.
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dzyn no nam tar dzin gji lob szien lok gom gji kang par sung pa szin ze nor kyn la ciak szien me pa dang
blogostawienstwa, bym podgzajac Powiedziano, ze wyrzeczenie jest stopami medytacji. Wielcy medytujacy s wolni od przywigzania

oW ||z naukami Kagju osiagnat pelne Wyzwolenie. do pozywienia czy majatku
B BRzEvanFruaimasa;  BAyansdsadsacisiaiay  Aaas i g asaaas
G || IPEANTRV SRR R ISYITNR TR I IV (RN RA IR
oa || tse dir dy tak cie pe gom cien la nje kur szien pa me par dzin gji lob my gy gom gji go for sung pa szin
Q izrywaja wigzy z tym zyciem. Pobtogostawcie mnie, bym nie Ignat do bogactwa i stawy. Powiedziano, ze oddanie jest gtowa medytacji.
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Lama otwiera wrota do skarbnicy ustnych nauk.

gjin du sol la deb pe gom cien la
Wielcy medytujacy stale modla si¢ do Lamy.
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cie min my gy kje lar dzin gji

Pobtogostawcie mnie, by narodzilo si¢ we mnie
spontaniczne oddanie.




